16:1 KAl TIPOCEAOBONTEC ol $APICAIOI KAl CAAAOYKAIOI TTEIPAZONTEC
kai proselthontes hoi pharisaioi kai saddoukaioi peirazontes
G2532 G4334 G3588 G5330 G2532 G4523 G3985
Conj vp 2Aor Act Nom Pl m t_Nom PIm n_Nom PIm Conj n_Nom PIm vp Pres Act Nom PIm
AND TOWARD-COMING THE PHARISEES AND SADDUCEES tryING

approaching

ETMHPWTHCAN AYTON CHMEION €K TOY OYPANOY EITIAEIZAl AYTOIC

epErOtEsan auton sEmeion ek tou ouranou epideixai autois

G1905 G846 G4592 G1537 G3588 G3772 G1925 G846

vi Aor Act 3 PI ppAcc Sgm n_AccSgn Prep t_ GenSgm n_GenSgm vn Aor Act pp Dat PIm

THEY-inquire-of Him SIGN OUT  OF-THE heaven TO-ON-SHOW  to-them

inquire-of to-exhibit

1622 O A€E ATTOKPIOGEIC EITTIEN AYTOIC OovIAC FENOMENHC
ho de apokritheis eipen autois opsias genomenEs
G3588 G1161 G611 G2036 G846 G3798 G1096
t_Nom Sgm Conj vp Aor pasD Nom Sg m vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm a_GenSgf vp 2Aor midD Gen Sg f
THE YET answerING He-said to-them OF-evening BECOMING

AEreTE EYAIA TTYPPAZEI rap o OYPANOC

legete eudia purrazei gar ho ouranos

G3004 G2105 G4449 G1063 G3588 G3772

vi Pres Act 2 PI n_Nom Sg f vi Pres Act 3 Sg Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm

YE-ARE-sayING WELL-weather IS-FIERYizING for THE heaven

fair-weather is- ng-fiery- sky

16:3 KAl TTPAD 1 CHMEPON X€EIMWN TTIYPPAZEI rap CTYINAZWON o
kai prOi sEmeron cheimOn purrazei gar stugnazOn ho
G2532  G4404 G4594 G5494 G4449 G1063  G4768 G3588
Conj Adv Adv n_Nom Sgm  viPres Act 3 Sg Conj vp Pres ActNom Sgm  t_Nom Sgm
AND to-morning toDAY WINTER IS-FIERYizING for SOMBERING THE

morning tempest is- ng-fiery- ing-somber

OYPANOC YTTOKPITAI TO MEN TTIPOCWDTION TOY OYPANOY T INIDCKETE

ouranos hupokritai to men prosOpon tou ouranou ginOskete

G3772 G5273 G3588 G3303 G4383 G3588 G3772 G1097

n_Nom Sgm n_Voc Plm t_Acc Sgn Part n_Acc Sgn t_GenSgm n_Gen Sgm Vi Pres Act 2 PI

heaven hypocrites THE INDEED face OF-THE heaven YE-ARE-KNOWING

sky hypocrites ! sky

AIAKPINEIN - A€ CHMEIA TON KAIPION oy AYNACOE

diakrinein ta de sEmeia tOn kairOn ou dunasthe

G1252 G3588 G1161 G4592 G3588 G2540 G3756 G1410

vn Pres Act t_AccPIn Conj n_AccPln t_GenPIm n_GenPlm Part Neg vi Pres midD/pasD 2 PI

TO-BE-THRU-JUDGING THE YET  SIGNS OF-THE SEASONS NOT YE-ARE-ABLE

to-be-discriminating appointed-times ye-can

16:4 TENEA TTONHPA KAl MOIXAAIC CHMEION €ETTIZHTEI KAl CHMEION OY
genea ponEra kai moichalis sEmeion epizEtei kai sEmeion ou
G1074 G4190 G2532  G3428 G4592 G1934 G2532  G4592 G3756
n_Nom Sg f a_NomSgf Conj n_Nom Sg f n_Acc Sgn vi Pres Act 3 Sg Conj n_Nom Sgn Part Neg
generation wicked AND ADULTERess SIGN IS-ON-SEEKING ~ AND SIGN NOT

generation -adulteress is-seeking-for

AOBHCETAI AYTH €l MH TO CHMEION [1ONA TOY TMTPOPHTOY

dothEsetai aute ei mE to sEmeion iOna tou prophEtou

G1325 G846 G1487 G3361 G3588 G4592 G2495 G3588 G4396

vi Fut Pas 3 Sg pp Dat Sgf Cond PartNeg t NomSgn n_NomSgn n_GenSgm t _GenSgm n_GenSgm

SHALL-BE-BEING-GIVEN  to-her IF NO THE SIGN of-JONA THE BEFORE-AVERer

of-Jonah prophet

KAl  KATAAITTION AYTOYC AITHAGEN

kai katalipOn autous apElthen

G2532 G2641 G846 G565

Conj vp 2Aor Act Nom Sgm pp Acc PIm  vi 2Aor Act 3 Sg

AND  leavING them He-FROM-CAME

he-came-away

1655 KAl EANOONTEC ol MAOGHTAI AYTOY €lC TO TTEPAN
kai elthontes hoi mathEtai autou eis to peran
G2532 G2064 G3588 G3101 G846 G1519 G3588 G4008
Conj vp 2Aor Act Nom Pl m t_Nom PIm n_Nom PIm pp Gen Sgm Prep t_AccSgn Adv
AND COMING THE LEARNers OF-Him INTO THE OTHER-SIDE

disciples

ETTEAABONTO APTOYC AMAMBEIN

epelathonto artous labein

G1950 G740 G2983

vi 2Aor midD 3 PI n_Acc PIm vn 2Aor Act

THEY-forgot BREADS TO-BE-GETTING

bread(®)

166 O A€E IHCOYC EITIEN AYTOIC OPATE KAl TIPOCEXETE ATIO
ho de iEsous eipen autois horate kai prosechete apo
G3588 G1161 G2424 G2036 G846 G3708 G2532  G4337 G575
t_ NomSgm  Conj n_NomSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm vmPresAct2Pl Conj vm Pres Act 2 PI Prep
THE YET JESUS said to-them BE-SEEING AND BE-heedING FROM

be-ye-seeing ! be-ye-heeding !
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Translation : AV

Matthew 16

1. The Pharisees also with the
Sadducees came, and tempting
desired him that he would
shew them a sign from heaven.

2 He answered and said unto
them, When it is evening, ye
say, [It will be] fair weather:
for the sky isred.

S And in the morning, [It will
be] foul wesather to day: for the
sky is red and lowring. O [ye]
hypocrites, ye can discern the
face of the sky; but can ye not
[discern] the signs of the
times?

4 A wicked and adulterous
generation seeketh after a sign;
and there shal no sign be
given unto it, but the sign of
the prophet Jonas. And he left
them, and departed.

5. And when his disciples
were come to the other side,
they had forgotten to take
bread.

6 Then Jesus said unto them,
Take heed and beware of the
leaven of the Pharisees and of
the Sadducess.
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THC ZYMHC TN DAPICAIION KAI  CAAAOYKAIMN

tEs zumEs ton pharisaiOn kai saddoukaiOn

G3588 G2219 G3588 G5330 G2532 G4523

t GenSgf n_GenSgf t_GenPIm n_GenPlm Conj n_GenPlm

THE FERMENT OF-THE PHARISEES AND  SADDUCEES

leaven

16:7 Ol A€ AIEAOrIZONTO EN EAYTOIC AEroNTEC OTIl APTOYC OYK
hoi de dielogizonto en heautois legontes hoti artous ouk
G3588 G1161 G1260 G1722 G1438 G3004 G3754 G740 G3756
t_NomPIm Conj vi Impf midD/pasD 3 PI Prep pf3DatPIm vp Pres Act Nom PIm Conj n_Acc PIm Part Neg
THE YET THEY-THRU-accounteD IN selves sayING that BREADS NOT

they-reasoned among themselves bread(®)

EAMNBOMEN

elabomen

G2983

vi 2Aor Act 1 PI

WE-GOT

16:8 INOYC A€ (o] IHCOYC EITIEN AYTOIC TI
gnous de ho iEsous eipen autois ti
G1097 G1161 G3588 G2424 G2036 G846 G5101
vp 2Aor Act Nom Sg m Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm pi Acc Sg n
KNOWING YET THE JESUS He-said to-them ANY

why ?

AIAANOI'IZECOE €EN EAYTOIC OAIrOomiICcTOl OTIl APTOYC OYK EAMNBETE

dialogizesthe en heautois oligopistoi hoti artous ouk elabete

G1260 G1722 (1438 G3640 G3754 G740 G3756 G2983

Vi Pres midD/pasD 2 PI Prep pf3DatPIm a_VocPlm Conj n_Acc PIm PartNeg vi2AorAct2 Pl

YE-ARE-THRU-accountING IN selves FEW-BELIEVing-ones that BREADS NOT YE-GOT

ye-are-reasoning among selves scant-of-faith-ones ! bread(®)

16:9 ovyrw NO€EITE OYAE€ MNHMONEYETE TOYC TIENTE APTOYC TWN
oupO noeite oude mnEmoneuete tous pente artous tOn
G3768 G3539 G3761 G3421 G3588 G4002 G740 G3588
Adv Vi Pres Act 2 PI Adv vi Pres Act 2 PI t_AccPIm a_Nom n_Acc PIm t_GenPlm
NOT-as-yet YE-ARE-MINDING NOT-YET YE-ARE-rememberING THE FIVE BREADS OF-THE

ye-are-apprehending neither s-of-bread

TTENTAKICXIAIION KAl TIOCOYC KOPINOYC EAANBETE

pentakischiliOn kai posous kophinous elabete

G4000 G2532 G4214 G2894 G2983

a_GenPlm Conj pgAcc PIm n_AccPlm vi 2Aor Act 2 PI

FIVE-times-THOUSAND  AND  how-many  PANNIERS YE-GOT

five-thousand

16:10 ovae TOYC EMTA APTOYC TWN TETPAKICXIAIIN KAl TIOCAC CHTYPIAAC

oude tous hepta artous ton tetrakischiliOn kai posas spuridas
G3761 G3588 G2033 G740 G3588 G5070 G2532 G4214 G4711
Adv t_AccPIm a_Nom n_AccPIlm t GenPIm a_GenPlm Conj pq Acc PIf n_AccPIf
NOT-YET THE SEVEN BREADS OF-THE FOUR-times-THOUSAND AND  how-many HAMPERS
neither s-of-bread four-thousand

EANBETE

elabete

G2983

vi 2Aor Act 2 PI

YE-GOT

16:11 mmaoc oy NO€EITE oTI oy TTEPI APTOY EITTON YMIN

pOs ou noeite hoti ou peri artou eipon humin
G4459  G3756 G3539 G3754  G3756 G4012 G740 G2036 G5213
Adv Int Part Neg  viPres Act2 Pl Conj Part Neg Prep n_GenSgm  vi2Aor Act1 Sg pp 2 Dat PI
how NOT YE-ARE-MINDING that NOT ABOUT BREAD I-said to-YOU(P)
how ? ye-are-apprehending concerning to-ye

TIPOCEXEIN AITO THC ZYMHC TN DPAPICAIIN KAl  CAAAOYKAIWN

prosechein apo tEs zumEs tOn pharisaiOn kai saddoukaiOn

G4337 G575 (G3588 G2219 G3588 G5330 G2532 G4523

vn Pres Act Prep t_ GenSgf n_GenSgf t GenPIm n_GenPlm Conj n_GenPlm

TO-BE-heedING FROM THE FERMENT OF-THE PHARISEES AND  SADDUCEES

leaven
16:12 TOTE CYNHKAN oTI OYK EITIEN TIPOCEXEIN  ATTO THC ZYMHC
tote sunEkan hoti ouk eipen prosechein apo tEs zumEs
G5119 G4920 G3754  G3756 G2036 G4337 G575 G3588 G2219
Adv vi Aor Act 3 PI Conj Part Neg  vi2Aor Act3Sg vn Pres Act Prep t GenSgf n_GenSgf
then THEY-understand  that NOT He-said TO-BE-heedING FROM THE FERMENT
leaven

TOY APTOY AAA ATIO THC AIAAXHC TON DAPICAIION KAl CAAAOYKAIMN

tou artou all apo tEs didachEs ton pharisaiOn kai saddoukaiOn

G3588 G740 G235 G575 G3588 G1322 G3588 G5330 G2532 G4523

t_ GenSgm n_GenSgm Conj Prep t GenSgf n_GenSgf t_ GenPIm n_GenPlm Conj n_GenPlm

OF-THE BREAD but FROM THE TEACHing OF-THE PHARISEES AND  SADDUCEES
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Translation : AV

Matthew 16

7 And they reasoned among
themselves, saying, [It ig]
because we have taken no
bread.

¢ [Which] when Jesus
perceived, he said unto them,
O ye of little faith, why reason
ye among yourselves, because
ye have brought no bread?

° Do ye not yet understand,
neither remember the five
loaves of the five thousand,
and how many baskets ye took
up?

10 Neither the seven loaves of
the four thousand, and how
many baskets ye took up?

1 How is it that ye do not
understand that | spake [it] not
to you concerning bread, that
ye should beware of the leaven
of the Pharisees and of the
Sadducees?

12 Then understood they how
that he bade [them] not beware
of the leaven of bread, but of
the doctrine of the Pharisees
and of the Sadducees.
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16:13 €eANOWN A€

elthOn de

G2064 G1161

vp 2Aor Act Nom Sgm  Conj

COMING YET
DPIAITIMOY HPWTA TOYC
philippou ErOta tous
G5376 G2065 G3588
n_Gen Sgm vilmpfAct3Sg t_AccPIlm
Philip askED THE

he-asked

AECrOYCIN Ol ANOPWTIO|
legousin hoi anthrOpoi
G3004 G3588 G444
viPres Act3 Pl t_NomPIm n_NomPIm
ARE-sayING ~ THE humans
16:14 Ol A€E EITTON

hoi de eipon

G3588 G1161 G2036

t_ NomPIm Conj vi 2Aor Act 3 PI
THE YET THEY-said

A€E HAIAN ETEPOI
de Elian heteroi
G1161 G2243 G2087

Conj n_Acc Sgm a_NomPIm
YET ELIAS

Elijah different-ones

16:15 A€rei AYTOIC YMEIC
legei autois humeis
G3004 G846 G5210

viPres Act3Sg ppDatPIm pp2Nom Pl
He-IS-sayING  to-them You(®)

ye
16:16 ATTOKPIGEIC A€
apokritheis de
G611 G1161
vp Aor pasD Nom Sgm  Conj
answerING YET
XPICTOC O YloC
christos ho huios
G5547 G3588 G5207
n_NomSgm t NomSgm n_NomSgm
ANOINTED  THE SON
Christ

16:17 KAl ATTOKPIGEIC
kai apokritheis
G2532 G611
Conj vp Aor pasD Nom Sgm
AND answerING

CIMWION BAP ICONA
simOn bar iOna
G4613 G920 G920
n_Voc Sgm Aramaic Aramaic
SIMON BAR (Aramaic SON) JONA (Hebrew DOVE)
Bar Jona
col AAAN O TIATHP
soi all ho patEr
G4671 G235 (3588 G3962
pp2DatSg Conj t NomSgm n_NomSgm
to-YOU but THE FATHER
16:18 KAra A€ col
kagO de soi
G2504 G1161 G4671
pp 1 Nom Sg Con  Conj pp 2 Dat Sg
AND-| YET to-YOU
also-1
€TTI TAYTH TH TIETPA
epi tautE tE petra
G1909 G3778 G3588 G4073
Prep pdDatSgf t DatSgf n_DatSgf
ON this THE ROCK
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Prep

AYTOY

DIFFERENT-ones

OIKOAOMHCW

|-SHALL-BE-HOME-BUILDING
I-shall-be-building

ppGenSgm  vp

EIC TA MEPH KAICAPEIAC THC
eis ta merE kaisareias tEs
G1519 (3588 G3313 G2542 G3588
t AccPIn n_AccPIn n_GenSgf t_GenSgf
INTO  THE PARTS OF-CAESAREA  OF-THE
AErWN TINA Me
legOn tina me
G3004 G5101 G3165

Pres Act Nom Sg m pi Acc Sgm pp 1 Acc Sg

OF-Him sayING ANY ME
who ?
YION TOY ANOPWTTOY
huion tou anthrOpou
G5207 G3588 G444
n_AccSgm t_GenSgm n_GenSgm
SON OF-THE human
ICOANNHN  TON BATTTICTHN AAAOI
iOannEn ton baptistEn alloi
G2491 G3588 G910 G243
n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm a_Nom PIm
JOHN THE DIPist others
baptist
ENA TN TTPOPHTWN
hena tOn prophEtOn
G1520 G3588 G4396
a_AccSgm t_GenPIlm n_GenPlm
ONE OF-THE BEFORE-AVERers
prophets
Me AECeETE EINAI
me legete einai
G3165 G3004 G1511
pp 1 Acc Sg viPres Act 2 Pl vn Pres vxx
ME ARE-sayING  TO-BE
ye-are-saying
EITTIEN CY €l o
eipen su ei ho
G2036 G4771 G1488 G3588
vi2Aor Act3Sg pp2NomSg viPresvxx2Sg t Nom Sgm
said YOU ARE THE
TOY ZIDNTOC
tou zOntos
G3588 G2198
t_GenSgm vp Pres Act Gen Sgm
THE LIVING
EITTIEN AYTWD MAKAPIOC €1
eipen autO makarios ei
G2036 G846 G3107 G1488
vi2Aor Act3Sg ppDatSgm a_Nom Sgm viPresvxx 2 Sg
said to-him HAPPY YOU-ARE
CAPZ KAl AIMA OYK ATTEKAAYYEN
kai haima ouk apekalupsen
G4561 G2532 G129 G3756 G601
n_Nom Sgf Conj n_Nom Sgn Part Neg viAorAct3 Sg
FLESH AND  BLOOD NOT it-FROM-COVERS
reveals
€EN TOIC OYPANOIC
en tois ouranois
G1722 G3588 G3772
t_Nom Sgm Prep t_DatPIm n_DatPlm
IN THE heavens
oTI CY €l TIETPOC KAl
su ei petros kai
G3754 GA4771 G1488 G4074 G2532

pp2NomSg VviPresvxx2Sg n_Nom Sgm Conj

YOU ARE Peter (ROCK) AND
Peter
MOY THN EKKAHCIAN KAl
mou tEn ekklEsian kai
G3450 G3588 G1577 G2532
pp1GenSg t_AccSgf n_AccSgf Conj
OF-ME THE OUT-CALLED AND
ecclesia

Translation : AV

Matthew 16

13 . When Jesus came into the
coasts of Caesarea Philippi, he
asked his disciples, saying,
Whom do men say that | the
Son of man am?

4 And they said, Some [say
that thou art] John the Baptist:
some, Elias; and others,
Jeremias, or one of the
prophets.

15 He saith unto them, But
whom say yethat | an?

16 And Simon Peter answered
and said, Thou art the Christ,
the Son of theliving God.

7 And Jesus answered and
said unto him, Blessed art
thou, Simon Barjona: for flesh
and blood hath not revealed [it]
unto thee, but my Father which
isin heaven.

18 And | say aso unto thee,
That thou art Peter, and upon
this rock | will build my
church; and the gates of hell
shall not prevail against it.
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TTIYAAI AAOY oy
pulai hadou ou
G4439 G86 G3756
n_NomPIf n_GenSgm Part Neg

GATES OF-UN-PERCEIVED NOT

of-unseen

16:19 KA1 AWDCD
kai dOsO
G2532 G1325
Conj vi Fut Act 1 Sg

AND I-SHALL-BE-GIVING

KA o EAN

kai ho ean

G2532 G3739 G1437

Conj pr Acc Sgn Cond

AND WHICH IF-EVER

AEAEMENON €EN TOIC

dedemenon en tois

G1210 G1722 (G3588

vp Perf Pas Nom Sg n Prep t_Dat PIm

HAVING-been-BOUND IN THE

THC rHC ECTAI

tEs gEs estai

G3588 G1093 G2071

t GenSgf n_GenSgf viFutvxx3Sg

THE LAND SHALL-BE
earth

16:20 TOTE AIECTEIAATO TOIC

tote diesteilato

G5119 G1291

Adv vi Aor Mid 3 Sg

then He-THRU-PUTS
he-cautions

OTIl AYTOC ECTIN
hoti autos estin
G3754 G846 G2076

Conj pp Nom Sgm vi Pres vxx 3 Sg

that He IS

16:21 AT1O TOTE HPEZATO

apo tote Erxato

G575 G5119 G756

Prep Adv vi Aor midD 3 Sg
FROM then begins

AYTOY OoTIl A€l

autou hoti dei

G846 G3754 G1163

pp Gen Sgm  Conj vi Pres im-Act 3 Sg
OF-Him that it-IS-BINDING
TIAGEIN ATTO TN
pathein apo ton

G3958 G575 (G3588

vn 2Aor Act Prep t_GenPlm

TO-BE-EMOTIONING FROM THE
to-be-suffering

ATTOKTANOHNAT KAl TH

apoktanthEnai kai tE
G615 G2532 G3588
vn Aor Pas Conj t_DatSgf

TO-BE-FROM-KILLED AND  to-THE

to-be-killed

16:22 KAl  TIPOCAABOMENOC

kai proslabomenos
G2532 G4355

Conj vp 2Aor Mid Nom Sg m

AND TOWARD-GETTING

taking-to-
AErON INEDC
legOn hileOs
G3004 G2436
vp Pres Act Nom Sgm a_ Nom Sg m Att
sayING PROPITIOUS
propitious
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KATICXYCOYCIN

SHALL-BE-DOWN-STRONG-ING OF-her
shall-be-prevailing

YOU-SHOULD-BE-BINDING

OYPANOIC KAl

vp Perf Pas Nom Sg n
HAVING-been-LOOSED

TO-BE-SHOWING

IEPOCOAYMA KAl

TO-BE-FROM-COMING
to-be-coming-away

TIPECBYTEPWN KAl

chief-SACRED-ones AND

n_DatSgf vn Aor Pas
TO-BE-ROUSED

n_Voc Sgm Part Neg

OYPANMN
ouranOn
G3772
n_GenPlm
heavens

€ECTAI
estai

G2071

Vi Fut vxx 3 Sg
SHALL-BE

€ri
epi
G1909
Prep

IF-EVER  YOU-SHOULD-BE-LOOSING ON

EITIIOCIN

vs 2Aor Act 3 Pl
THEY-MAY-BE-sayING

MAOGHTAIC
mathEtais
G3101
n_DatPlm
LEARNers
disciples

TIOAAMN
polla

G2532 (G4183

a_AccPln
much

FPAMMATEWN KAl

kai
G2532
Conj
AND

AYTW
autO

G846

pp Dat Sg m

TO-BE-rebukING to-Him

him

TOYTO
touto

G5124

pd Nom Sg n
this

Matthew 16

19 And | will give unto thee the
keys of the kingdom of heaven:
and whatsoever thou shalt bind
on earth shal be bound in
heaven: and whatsoever thou
shalt loose on earth shall be
loosed in heaven.

20 Then charged he his
disciples that they should tell
no man that he was Jesus the
Christ.

21 . From that time forth began
Jesus to shew unto his
disciples, how that he must go
unto Jerusalem, and suffer
many things of the elders and
chief priests and scribes, and
be killed, and be raised again
thethird day.

22 Then Peter took him, and
began to rebuke him, saying,
Be it far from thee, Lord: this
shall not be unto thee.
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16:23 O A€ CTPADEIC EITTIEN TWD TETPW YTIATE orTicw
ho de strapheis eipen to petrO hupage opisO
G3588 G1161 G4762 G2036 G3588 G4074 G5217 G3694
t_Nom Sgm Conj vp 2Aor Pas Nom Sgm  vi2Aor Act3Sg t DatSgm n_DatSgm vm Pres Act2 Sg Adv
THE YET BEING-TURNED He-said to-THE Peter BE-UNDER-LEADING BEHIND
be-you-going-away !
MOY CATANA CKANAAAON MOY €l OoTIl OY $PONEIC
mou satana skandalon mou ei hoti ou phroneis
G3450 G4567 G4625 G3450 G1488 G3754 G3756 G5426
pp1GenSg n_Voc Sgm n_Acc Sgn pp1GenSg viPresvxx2Sg Conj Part Neg viPres Act 2 Sg
ME SATAN (adversary) SNARE OF-ME YOU-ARE that NOT YOU-ARE-belNG-DISPOSed-to
Satan !
TA TOY 0€E0Y AAAN TA TN ANOPWWTTION
ta tou theou alla ta tOn anthrOpOn
G3588 G3588 G2316 G235 G3588 G3588 G444
t AccPIn t GenSgm n_GenSgm Conj t_AccPln t_GenPIm n_GenPlm
THE OF-THE God but THE OF-THE humans
the(P) the(®)
16:24 TOTE O IHCOYC EITIEN TOIC MABHTAIC AYTOY €l TIC
tote ho iEsous eipen tois mathEtais autou ei tis
G5119 G3588 G2424 G2036 G3588 G3101 G846 G1487 G5100
Adv t NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg t DatPIm n_DatPlm pp GenSgm Cond px Nom Sg m
then THE JESUS said to-THE LEARNers OF-Him IF ANY
disciples any:
BOEAEI OorTica Moy ENOEIN ATIAPNHCACOW  EAYTON KAl APATO®
thelei opisO mou elthein aparnEsasthO heauton kai aratO
G2309 G3694 G3450 G2064 G533 G1438 G2532 G142
Vi Pres Act 3 Sg Adv pp 1 Gen Sg vn 2Aor Act vm Aor midD 3 Sg pf 3 Acc Sgm Conj vm Aor Act 3 Sg
IS-WILLING BEHIND ME TO-BE-COMING  LET-him-renounce self AND LET-him-LIFT
after let-him-renounce ! himself let-him-pick-up !
TON CTAYPON AYTOY KAl AKOAOYBEITW MOl
ton stauron autou kai akoloutheitO moi
G3588 G4716 G846 G2532 G190 G3427
t_ AccSgm n_AccSgm ppGenSgm Conj vm Pres Act 3 Sg pp 1 Dat Sg
THE pale OF-him AND  LET-him-BE-followING to-ME
cross let-him-be-following ! me
16:25 OcC AP AN ©EAH THN YYXHN AYTOY CWOCAIl ATTOAECE|
hos gar an thelE tEn psuchEn autou sOsai apolesei
G3739 G1063 G302 G2309 G3588 G5590 G846 G4982 G622
prNom Sgm Conj Part vs Pres Act 3 Sg t_ AccSgf n_AccSgf ppGenSgm vnAorAct viFutAct3Sg
WHO for EVER MAY-BE-WILLING THE soul OF-him TO-SAVE SHALL-BE-destroyING
AYTHN ocC A AN ATTOAECH THN YYXHN AYTOY ENEKEN
autEn hos d an apolesE tEn psuchEn autou heneken
G846 G3739 G1161 G302 G622 G3588 G5590 G846 G1752
ppAcc Sgf prNomSgm  Conj Part vs Aor Act 3 Sg t_AccSgf n_AccSgf ppGenSgm  Adv
her WHO YET EVER  SHOULD-BE-destroyING  THE soul OF-him on-account-of
EMOY €YPHCEI AYTHN
emou heurEsei autEn
G1700 G2147 G846
pp 1 Gen Sg vi Fut Act 3 Sg pp Acc Sg f
OF-ME SHALL-BE-FINDING her
me
16:26 TI AP WWDPEAEITAI ANOPWTTIOC EAN TON KOCMON OAON
ti gar Opheleitai anthrOpos ean ton kosmon holon
G5101 G1063 G5623 G444 G1437 G3588 G2889 G3650
pi Acc Sgn Conj vi Pres Pas 3 Sg n_Nom Sgm Cond t_Acc Sgm n_Acc Sgm a_AccSgm
ANY for IS-beING-benefitED human IF-EVER THE SYSTEM WHOLE
what ? world
KEPAHCH THN A€E YYXHN AYTOY ZHMIWOH H TI
kerdEsE tEn de psuchEn autou zEmiOthE E ti
G2770 G3588 G1161 G5590 G846 G2210 G2228 G5101
vs Aor Act 3 Sg t_AccSgf Conj n_Acc Sg f pp Gen Sgm vs Aor Pas 3 Sg Part pi Acc Sgn
he-SHOULD-BE-GAINING THE YET soul OF-him MAY-BE-BEING-FINED OR ANY
may-be-forfeiting what ?
AdCel ANOPWTITOC ANTAAAAICMA THC YYXHC AYTOY
dOsei anthrOpos antallagma tEs psuchEs autou
G1325 G444 G465 G3588 G5590 G846
vi Fut Act 3 Sg n_Nom Sgm n_Acc Sgn t_GenSgf n_GenSgf ppGenSgm
SHALL-BE-GIVING human INSTEAD-CHANGE OF-THE soul OF-him
-exchange
16:27 MEAANEI raPp O YlocC TOY ANOPWTTIOY EPXECOAI EN TH
mellei gar ho huios tou anthrOpou erchesthai en tE
G3195 G1063 G3588 G5207 G3588 G444 G2064 G1722 (3588
vi Pres Act3Sg Conj t_ NomSgm n_NomSgm t _GenSgm n_GenSgm vn Pres midD/pasD Prep t_DatSgf
IS-ABOUT for THE SON OF-THE human TO-BE-COMING IN THE

is-being-about
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Translation : AV

Matthew 16

23 But he turned, and said unto
Peter, Get thee behind me,
Satan: thou art an offence unto
me: for thou savourest not the
things that be of God, but those
that be of men.

24 . Then said Jesus unto his
disciples, If any [man] will
come after me, let him deny
himself, and take up his cross,
and follow me.

25 For whosoever will save his
life shal lose it: and
whosoever will lose his life for
my sake shall find it.

26 For what is a man profited,
if he shal gain the whole
world, and lose his own soul?
or what shall a man give in
exchange for his soul?

27 For the Son of man shall
come in the glory of his Father
with his angels; and then he
shall reward every man
according to his works.
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AOzH TOY TIATPOC AYTOY META TN AITEAWMN AYTOY KAl TOTE
doxE tou patros autou meta tOn aggelOn autou kai tote
G1391 G3588 G3962 G846 G3326 G3588 G32 G846 G2532 G5119
n_DatSgf t GenSgm n_GenSgm ppGenSgm Prep t_ GenPIm n_GenPlm pp Gen Sgm  Conj Adv
esteem OF-THE FATHER OF-Him WITH THE MESSENGERS  OF-Him AND then
glory
ATTOAWCEI EKACTW KATA THN TIPAZIN AYTOY
apodOsei hekastO kata tEn praxin autou
G591 G1538 G2596 G3588 G4234 G846
vi Fut Act 3 Sg a_DatSgm Prep t_AccSgf n_AccSgf ppGenSgm
He-SHALL-BE-FROM-GIVING to-EACH according-to  THE PRACTISIng OF-him
he-shall-be-paying each- practice
16:28 AMHN AEr YMIN EICIN TINEC TWWN MDAE ECTHKOTWOWN
amEn legO humin eisin tines tOn hOde hestEkotOn
G281 G3004 G5213 G1526 G5100 G3588 G5602 G2476
Hebrew Vi Pres Act 1 Sg pp 2 Dat Pl vi Pres vxx 3 Pl px Nom PIm t_GenPIlm Adv vp Perf Act Gen PI m
AMEN I-AM-sayING to-YOU(P) ARE ANY OF-THE-ones  here HAVING-STOOD
verily to-ye some of-the-ones standing
OITINEC OY MH FEYCWNTAI OANATOY €WC AN IACIN TON
hoitines ou mE geusOntai thanatou heOs an idOsin ton
G3748 G3756 G3361 G1089 G2288 G2193 G302 G1492 G3588
prNom PIm PartNeg PartNeg vs Aor midD 3Pl n_GenSgm Conj Part vs 2Aor Act 3 PI t_Acc Sgm
WHO-ANY  NOT NO SHOULD-BE-TASTING OF-DEATH TILL EVER THEY-MAY-BE-PERCEIVING THE
who-any death
Y ION TOY ANOPWTTIOY €EPXOMENON €N TH BACIAEIA AYTOY
huion tou anthrOpou erchomenon en tE basileia autou
G5207 G3588 G444 G2064 G1722 (3588 G932 G846
n_AccSgm t_GenSgm n_GenSgm vp Pres midD/pasD Acc Sgm Prep t DatSgf n_DatSgf pp Gen Sgm
SON OF-THE human COMING IN THE KINGdom OF-Him
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Translation : AV

Matthew 16 - Matthew 17

28 Verily | say unto you, There
be some standing here, which
shall not taste of death, till they
see the Son of man coming in
his kingdom.
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